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Informe adicional sobre la situnacidn de la cesacidén del fuego
en el Oriente Medio

El Jefe de Estado Mayor del ONUVT ha. - lnformado que, ademés de las repetldas
incursiones cerca de los hitos fronterizos 11, 19 y 33 (S/11057/Add.k2k, pérr, 2),
el 25 de abril de 19T4 se produjeron los 91gu1entes acontec1m1entos en el sector
Israel-Libano: .

1. Informes sobre actlvldades terrestres. o

a) PO Hin 1/: Entre las Oh h5 2/ v las Oh 50, Ng enﬁ re. las 17 01 y las 17.30,
fuego de mortero por las ‘fuerzag de Israel a través de la linea de demarcacidn del
armisticio (IDA). IFutre las 17.14 y Jas 17.29, y entre las 19, 23 ¥ las 19.26, fuego
de ametralladora por las fuerza" de Israel e travea de la LDA.

b) PO Mar: Entre las 1T7. OO y las lT 10 fuego de artllleri& por las fuerzas
de Israel & través de la LDA,

¢) PO Khiam: Entre las 17.03 y las 17.28, entre las 18.05 y las 18.10 y
entre las 18.25 y las 18.30, fuego de mortero por las fuerzas de Israel a través de
la LDA.

2. Informes sobre actividades aéreas:

8) PO Khiem: Entre lss 09.20 y las 09.21, entre las 09 25 y tas 09.26 y
entre las 11.35 y las 1l. 36, dos aviones de reaccidn de las fuerzas de Isrsel, que
volsban de sur a norte v luego viraron al este y después al sur, fusron observados
por primers vez sobre el PO y cruzéron hacia el territorio ocupado por Israel al
sudsudeste del PO, A las 09.00, 09.48, 09.55, 10.05 y 11.13, tres aviones de reac~
cifn de las. fuerzas de Israel, que vol&ban de sudoeste a nordeste y luego viraron
al sur, fueron observados por primera vez sobre el PO y cruzaron hacia-territorio
octpado por Israel al sudsudeste del PO.

b) PO Mar: A.las 10.29, tres aviones de reaccibn de las fuerzas de Israel,
que volaben de sur & norte ¥ luego viraron al este ¥y después al sur sobre el PO Khla
cruzeron la IDA al sur del PO y volvieron a cruzar hacia territorioc ocupado por

1/ La ubicacidn de los puestos de observacién figurs en el documento 8/1105T7.
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/ Todas las horas son GMT.

TL-10538 [ea.




S/11057/Add.b32
Espafiol
Pégina 2

Tsrael al sudsudeste del PO Khiam. IEntre las 11.34 y las 11.35, entre las 11.L1 y
las 11,k2, entre las 11.49 y las 1h.1L y entre las 14.20 y las 1L.L5, cuatro aviones
de reaccidn de las fuerzas de Israel, que volaban de sudoeste a nordeste y luego
viraron al sur sobre el PO Khiam, cruzaron la LDA el sur del PO y volvieron & cruzar
hacis territorio ocupado por Israel al sudsudeste del PO Khiam (once sobrevuelos}. -

3. ‘Reclamaciones de las pertes:

f
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Se han recibido reclamaciohes del Libano en las que se alega que:’

El 24 de abril:
i) Entre las 08.25 y las 15.50, aviones de reaccidén de las fuerzas de Israel
" sobrevolaron diversas regiones del territorio libanés varias veces en
formaciones de dos & cuatro aviones, o '

En la noche del 24 al 25 de abfil:

ii) Disparos intermitentes de artilleria hechos desde. territorio de Israel
hicieron impacto en las cercenfas de Salhani (RCA 1787-2815), Oum Tout
{RCA 1742-2795), Hanine (RCA 1860-2855),  Aitaroun.(RCA 1944=-2802), Ouadi
Es Slouki (RCA 1940-2960), Mazrsat Sarada (RCA 2063-2997), El Ouezzani
(RCA 2085-2976), E1 Maejidiye (RCA 2117-2987), Ouadi Tl Khensa _
(RCA 2130~3003); el Kharibe (RCA 210L4-3048), Racheiya E1 Foukhar
(ROA 2127-3065), Abou Qamha (RCA 2120-3095), Ain Jerfa (RCA 21L43-3095),
Khaoulet Bayada (RCA 2135-3150), Hasbaiya (RCA 2147-3115), El Aaqabe
(RCA 2147-3122), Mines (RCA 2170-3135), Kfar Ez Zait (RCA 2192-31L45). Se
informd acerca de dafios materiales.

El 25 de abril:

iii) Desde las 04.00, dos patrullas mecanizadas de las fuerzas de Israel pene-
traron en territorio liban®s en las cercanfas de Chebaa y, después de dis-
parar algunas réfagas con armes automgticas, ocuparon posiciones en la
RCOA 2181-3039 v en la RCA 2200-3042, respectivamente.

iv)  Entre las 06.00 y las 09.30, aviones de reaccién de las fuerzgs de Isr321
" sobrevolaron diversas regiones del territorio libanés varias veces en for-
maciones de dos aviones. o

Las reclamaciones i) y iv) fueron confirmades por observadores de las Neciones
Unidas (véase S/11057/Add.430, pérr. 2, y el pérr. 2 supra). lLa reclemacién ii) fue
confirmada, excepto en lo tocante a los dafios materiales, respecto ce Salheni, Oum
Tout, Mazraat Sareda, El Majidiye y El Knaribe (véase §/11057/Add.h30, pérr. 1).
la reclemscién iii) no fue confirmada; la zona del incidente denunciado esté fuera
del alcance. de los observadores de las Naciones Unides. ‘
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